AR ENHANCED LOWER RECEIVER PARTS KIT WITH TRIGGER

AR ENHANCED LOWER RECEIVER PARTS KIT The Enhanced Lower parts kit

offers a convenient upgrade package for the AR15 for those looking for a

complete Strike Industries solution for new builds, or to update their plain jane

AR. This kit includes all the basics that you will need to build out your AR (minus

grip), but with Strike Industries Enhanced lower parts where applicable. Complete

kit includes fire control group which offers a crisp 4.5-5.5 Ib pull, with unmatched .
smoothness for mil-spec style AR15 triggers. Longitudinally ground and polished “%
sear engagement surfaces coupled with precision cut sear angle equate a vastly
improved trigger feel without sacrificing safety or reliability.
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Attributes

Name: AR ENHANCED LOWER RECEIVER PARTS KIT WITH TRIGGER
Manufacturer: STRIKE INDUSTRIES

Product no.: 100037093

Mfr. No.: SI-AR-E-LRPTH

Make: AR-15

Delivery weight: 0.15kg

Shipping height: 25mm

Shipping width: 114mm

Shipping length: 140mm

UPC: 708747544954

Item details

US export classification: 0A501.c



Table of Contents

Startpage

Deutsch: Sicherheitshinweise fiir das AR Enhanced Lower Receiver Parts Kit

English: AR Enhanced Lower Receiver Parts Kit Safety Instruction Guide

Espafiol: Guia de Instrucciones de Seguridad para el Kit de Piezas Mejoradas del Receptor Inferior AR
Francais: Guide de Sécurité pour le Kit de Pieces Inférieures Amélioré AR de Strike Industries

Italiano: Istruzioni di Sicurezza per il Kit di Parti Inferiori Migliorato Strike Industries

Polski: Instrukcja Bezpieczenstwa dla Zestawu Enhanced Lower Parts Kit

Suomi: AR Enhanced Lower Receiver Parts Kit Kayttdohjeet ja Turvaohjeet

Svenska: Sakerhetsinstruktioner fér AR Enhanced Lower Receiver Parts Kit

Cesky: Navod na bezpe&nostni pokyny pro pouziti sady vylepSenych spodnich dili AR ENHANCED LOWER
RECEIVER PARTS KIT STRIKE INDUSTRIES



Sicherheitshinweise fiir das AR Enhanced Lower
Receiver Parts Kit

Einleitung

Herzlichen Gluckwunsch zu Ihrem Kauf des AR Enhanced Lower Receiver Parts Kits von Strike Industries. Dieses
Kit bietet eine praktische Losung fur den Zusammenbau oder das Upgrade lhrer AR15. Bitte lesen Sie diese
Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um eine sichere Nutzung des Produkts zu gewéhrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass Sie alle Teile vor der Verwendung auf Beschadigungen tberprufen.
Verwenden Sie das Kit nur gemafR den Anweisungen.

Halten Sie alle Teile aul3erhalb der Reichweite von Kindern.

Berichten Sie unsichere Produkte oder Unfélle umgehend den zustédndigen Behérden.
Uberpriifen Sie regelmaRig auf Ruckrufupdates tiber die Safety GatePlattform der EU.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

® Verwenden Sie das Kit nur mit kompatiblen AR15Gewehren.

® Tragen Sie bei der Installation immer geeignete Schutzausristung, einschlie3lich Schutzbrille und
Handschuhe.

® Stellen Sie sicher, dass das Gewehr entladen ist, bevor Sie mit der Installation beginnen.

® Uberpriifen Sie, ob alle Teile ordnungsgeman installiert sind, um Fehlfunktionen zu vermeiden.

®* Verwenden Sie keine beschadigten Teile. Ersetzen Sie diese sofort.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

1. Vorbereitung

® Uberpriifen Sie, ob Sie alle Teile des Kits haben.
® Stellen Sie sicher, dass Sie einen sauberen und gut beleuchteten Arbeitsbereich haben.

2. Installation

Entfernen Sie den alten Lower Receiver, falls vorhanden.

Installieren Sie die neue Feuerkontrollgruppe gemaf den mitgelieferten Anweisungen.

Achten Sie darauf, dass alle Komponenten richtig ausgerichtet und sicher befestigt sind.

Uberprufen Sie den Abzug auf reibungslose Funktion, bevor Sie das Gewehr wieder zusammenbauen.

3. Nutzung

® Flhren Sie eine Funktionsprifung durch, um sicherzustellen, dass alle Teile ordnungsgemaR arbeiten.
®* Verwenden Sie das Gewehr nur fir den vorgesehenen Zweck und in einem sicheren Umfeld.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie defekte oder nicht mehr bendtigte Teile gemaR den oértlichen Vorschriften fir gefahrliche
Abfalle.
® Informieren Sie sich Gber die umweltgerechte Entsorgung von Materialien.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

FUr Unterstltzung oder zusatzliche Informationen zu lhrem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den
Héndler, bei dem Sie das Produkt erworben haben.

Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit und korrekte Nutzung Ihres AR Enhanced Lower Receiver Parts Kits von
grolter Bedeutung sind. Halten Sie sich an diese Richtlinien, um ein sicheres und effektives Nutzungserlebnis zu
gewabhrleisten.






AR Enhanced Lower Receiver Parts Kit Safety
Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the AR Enhanced Lower Receiver Parts Kit with Trigger. This kit is designed to enhance your
AR15 experience by providing a complete solution for building or upgrading your firearm. To ensure safe and
effective use of this product, please read and follow the safety guidelines and instructions outlined in this document.

General Safety Guidelines

Always handle firearms with care and treat every firearm as if it is loaded.

Ensure that you are familiar with local laws and regulations regarding firearm assembly and modifications.
Only use this parts kit if you are knowledgeable about firearm assembly or have received proper training.
Keep this product out of reach of children and unauthorized individuals.

Inspect all parts for damage or wear before installation. Do not use damaged components.

Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

Personal Protective Equipment: Always wear safety glasses and gloves when working with firearms.
Work Environment: Ensure you are in a welllit and organized workspace free of distractions.

Firearm Safety: Always ensure the firearm is unloaded before beginning any assembly or modification.
Trigger Safety: Be cautious when handling the trigger assembly. Ensure that the trigger is not engaged
during installation.

® Testing: After installation, conduct a thorough function check before using the firearm.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

® Gather all necessary tools, including screwdrivers, wrenches, and any other tools required for
assembly.
® Ensure your workspace is clean and free of any obstructions.

2. Installation Steps:

®* Disassemble the Lower Receiver: If upgrading an existing lower receiver, remove all components
from the receiver.
® |nstall the Fire Control Group:
® [nsert the trigger into the lower receiver, ensuring it is properly aligned.
® Secure the trigger with the appropriate pins and springs as detailed in the kit instructions.
® |nstall Other Components: Follow the specific instructions provided in the kit for installing additional
parts such as the hammer, safety selector, and pins.
®* Final Assembly: Once all parts are installed, reassemble the lower receiver and ensure all
components are secure.

3. Postinstallation Check:

® Conduct a function check of the trigger assembly to ensure proper operation.
* Verify that the safety selector functions correctly and that the trigger pull is as specified (4.55.5 Ib).

Disposal Instructions

® Dispose of any packaging materials according to local recycling guidelines.
® |f any components of the parts kit are damaged beyond use, dispose of them in accordance with local
hazardous waste regulations.



Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the AR Enhanced Lower Receiver Parts Kit, please reach out to your local
dealer or manufacturer’s support team.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your AR Enhanced
Lower Receiver Parts Kit. Always prioritize safety and compliance with local laws when handling firearms.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Kit de
Piezas Mejoradas del Receptor Inferior AR

Introduccion

Gracias por elegir el Kit de Piezas Mejoradas para el Receptor Inferior de Strike Industries. Este producto esta
disefiado para mejorar la funcionalidad y el rendimiento de tu AR15. Sin embargo, es importante seguir ciertas
pautas de seguridad para asegurar un uso seguro y eficaz. Esta guia te proporcionara informacion esencial sobre
cémo utilizar y mantener el kit de manera segura.

Directrices Generales de Seguridad

® Uso Seguro: Asegurate de que el producto se utilice de acuerdo con las instrucciones proporcionadas. La
seguridad es primordial.

® Verificacion de Piezas: Antes de la instalacion, verifica que todas las piezas estén presentes y en buen
estado.

® Supervisidon de Menores: Este producto no esta disefiado para ser utilizado por menores de edad. Mantén
siempre las herramientas y piezas fuera del alcance de los nifios.

® Condiciones de Uso: Utiliza el kit en un ambiente seco y limpio para evitar dafios y mejorar la seguridad.

® Consultas sobre Seguridad: Si tienes preguntas relacionadas con la seguridad, busca informacion de
contacto de un representante autorizado.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

®* Riesgo de Lesiones: La manipulacion incorrecta de las piezas puede causar lesiones. Usa siempre guantes
de proteccion y gafas de seguridad durante la instalacion.

® Verificacion de Herramientas: Asegurate de que todas las herramientas que utilices estén en buen estado y
sean adecuadas para la tarea.

® Evita el Uso de Fuerza: No fuerces ninguna pieza durante la instalacion. Si una pieza no encaja, revisa la
alineacién y asegurate de que no haya obstrucciones.

* Mantenimiento Regular: Realiza un mantenimiento regular de las piezas instaladas para asegurar su
funcionamiento 6ptimo.

Instrucciones para la Instalacién y Uso

1. Preparacion:

® ReUne todas las herramientas necesarias (destornilladores, llaves, etc.).
® Asegurate de tener un espacio de trabajo limpio y bien iluminado.

2. Instalacion:

Retira el receptor inferior antiguo, si es aplicable.
Instala las piezas mejoradas siguiendo las instrucciones especificas del kit. Aseglrate de que cada
pieza esté correctamente alineada y ajustada.

® Verifica que el grupo de control de disparo esté instalado correctamente para asegurar una presion de
4555 Ib.

3. Prueba de Funcionamiento:

® Antes de usar el AR, realiza pruebas de funcionamiento en un entorno seguro.
® Asegurate de que el gatillo funcione suavemente y que todas las piezas estén aseguradas.

4. Uso:

® Utiliza el AR15 de acuerdo con las normativas de seguridad locales y nacionales.
® Siempre verifica el estado del arma antes de cada uso.



Instrucciones de Eliminacion

® Eliminacidén de Piezas: Si alguna pieza del kit se vuelve inutilizable, sigue las regulaciones locales para la
eliminacion de productos de armas y piezas de metal.

® Reciclaje: Siempre que sea posible, recicla las piezas metalicas de acuerdo con las normativas
medioambientales locales.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para consultas relacionadas con la seguridad o el uso de este producto, te recomendamos que busques informacion
de contacto de un representante autorizado de Strike Industries o consultes la documentacién proporcionada con el
producto.

Recuerda que la seguridad es una responsabilidad compartida. Al seguir estas directrices, puedes disfrutar de tu Kit
de Piezas Mejoradas para el Receptor Inferior de manera segura y efectiva.



Guide de Sécurité pour le Kit de Pieces Inférieures
Amélioré AR de Strike Industries

Introduction

Merci d'avoir choisi le Kit de Piéces Inférieures Amélioré AR de Strike Industries. Ce guide de sécurité a pour but de
vous fournir des informations essentielles pour garantir une utilisation sire et efficace de ce produit. Veuillez lire
attentivement ce guide avant de procéder a l'installation ou a I'utilisation de votre kit.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.

Vérifiez que toutes les piéces sont présentes et en bon état avant de commencer l'installation.
Conservez le produit hors de portée des enfants.

Ne modifiez pas les pieces du kit, car cela pourrait compromettre la sécurité et la fonctionnalité.
En cas de doute sur l'utilisation ou l'installation, consultez un professionnel qualifié.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

® Portez toujours des lunettes de sécurité lors de l'installation pour protéger vos yeux des débris.
Utilisez des outils appropriés pour éviter les blessures.

Ne travaillez jamais sur une arme chargée. Assurezvous que I'AR est déchargé avant de commencer
l'installation.

®* Ne laissez pas le kit ou ses piéces a la portée des enfants ou des personnes non qualifiées.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Préparation de I'AR:

® Assurezvous que I'AR est complétement déchargé.
® Retirez la poignée existante si nécessaire.

2. Assemblage des Piéces:
® Suivez les instructions spécifiques fournies avec le kit pour assembler chaque piéece.
® Assurezvous que le groupe de contrdle de tir est installé correctement pour garantir une course de
gachette optimale.

3. Vérification de la Sécurité:

® Aprés l'assemblage, vérifiez que toutes les piéces sont bien fixées.
® Testez la gachette sans munitions pour vous assurer qu'elle fonctionne correctement.

4. Utilisation de I'AR:

® Une fois le kit installé, utilisez I'AR conformément aux régles de sécurité des armes a feu.
® Ne tirez jamais sans avoir suivi une formation adéquate sur la manipulation des armes a feu.

Instructions de Mise au Rebut

® Ne jetez pas les pieces dans des poubelles ordinaires. Consultez les réglementations locales sur le recyclage
et I'élimination des déchets dangereux.

® Sile produit est endommagé ou ne fonctionne pas correctement, contactez un professionnel pour obtenir des
conseils sur I'élimination sécurisée.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre kit de pieces inférieures, veuillez contacter le
point de contact approprié dans votre pays de résidence.



Nous vous remercions de votre attention et de votre engagement envers la sécurité. En suivant ces directives, vous
contribuerez a assurer une utilisation sire et efficace de votre Kit de Pieces Inférieures Amélioré AR de Strike
Industries.



Istruzioni di Sicurezza per il Kit di Parti Inferiori
Migliorato Strike Industries

Introduzione

Grazie per aver scelto il Kit di Parti Inferiori Migliorato Strike Industries per il tuo AR15. Questo kit & progettato per
offrire un'ottima esperienza di assemblaggio e utilizzo. Tuttavia, &€ importante seguire alcune linee guida di sicurezza
per garantire un uso corretto e sicuro del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di leggere e comprendere tutte le istruzioni prima di utilizzare il prodotto.

Conserva queste istruzioni in un luogo accessibile per future consultazioni.

Verifica regolarmente il kit per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se hai dubbi sulla sua integrita o sicurezza.

Rivolgiti a un professionista qualificato se non sei sicuro di come assemblare o utilizzare il kit.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza sempre occhiali di protezione e guanti durante I'assemblaggio e l'installazione del kit.
Assicurati che I'arma sia scarica prima di iniziare I'assemblaggio.

Non forzare mai le parti durante l'assemblaggio; segui le istruzioni fornite per evitare danni.

Non utilizzare il kit in modo improprio; & progettato esclusivamente per I'uso con I'AR15.

Tieni il kit e tutte le sue parti lontano dalla portata di bambini e animali domestici.

Se noti un malfunzionamento durante I'uso, interrompi immediatamente I'uso e verifica il problema.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Assicurati di avere a disposizione tutti gli strumenti necessari per lI'assemblaggio.
® | eggi attentamente le istruzioni incluse nel kit.

2. Assemblaggio:
® |nizia assemblando le parti secondo l'ordine specificato nelle istruzioni.

® Fai attenzione a non danneggiare le superfici di contatto delle parti.
® Verifica che tutte le viti e i bulloni siano serrati correttamente.

3. Verifica di Sicurezza:
® Una volta assemblato, esegui un controllo di sicurezza per assicurarti che tutte le parti siano installate

correttamente.
® Controlla il gruppo di controllo del fuoco per assicurarti che funzioni come previsto.

4. Uso:

® Segui sempre le pratiche di sicurezza standard durante l'uso dell'arma.
Non utilizzare il kit in condizioni avverse o in ambienti non sicuri.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Segui le normative locali per lo smaltimento delle parti del kit.
® Non gettare il kit o le sue parti nell'ambiente; assicurati di smaltirli in modo responsabile.
® Rivolgiti a un centro di raccolta autorizzato per il corretto smaltimento.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto



Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante la sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo
rivenditore o un professionista qualificato. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e altre informazioni

pertinenti del prodotto.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un uso sicuro e responsabile del tuo Kit di Parti Inferiori
Migliorato Strike Industries.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Zestawu Enhanced
Lower Parts Kit

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Zestawu Enhanced Lower Parts Kit od Strike Industries. Niniejsza instrukcja ma na celu
zapewnienie bezpiecznego uzytkowania produktu oraz dostarczenie niezbednych informacji dotyczgcych instalacji,
uzytkowania i utylizacji. Prosze uwaznie przeczytac te instrukcje przed rozpoczeciem uzytkowania zestawu.

Ogodlne zasady bezpieczenstwa

Upewnij sig, ze produkt jest uzywany zgodnie z przeznaczeniem.

Przechowuj wszystkie czesci w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.

Regularnie sprawdzaj stan elementéw zestawu. W przypadku zauwazenia uszkodzen, nie uzywaj ich.
Zawsze korzystaj z odpowiednich narzedzi i sprzetu ochronnego podczas instalacji i uzytkowania.
Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim wtadzom.

Specyficzne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

® Zestaw jest przeznaczony do uzytku przez osoby doroste. Nie stosowac w przypadku oséb ponizej 18 roku
zycia.

® Uzywaj zestawu tylko w potaczeniu z kompatybilnymi elementami AR15.

* Unikaj uzywania zestawu w warunkach ekstremalnych, takich jak skrajne temperatury lub wilgotnosc.

® Zawsze upewnij sie, ze bron jest w stanie spoczynku przed rozpoczeciem jakiejkolwiek pracy nad nia.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie do instalacji:

® Upewnij sie, ze masz wszystkie elementy zestawu oraz odpowiednie narzedzia.
® Przeczytaj instrukcje dotyczace instalacji kazdego elementu zestawu.

2. Instalacja:
® Zainstaluj elementy zestawu zgodnie z instrukcjg producenta.

® Upewnij sig, ze wszystkie czesci sg prawidtowo zamocowane i nie ma luzow.
® Po zakonczeniu instalacji przetestuj mechanizmy, aby upewnic sie, ze dziatajg prawidiowo.

3. Uzytkowanie:

® Uzywaj zestawu zgodnie z przeznaczeniem, przestrzegajac wszystkich zasad bezpieczenstwa.
® Regularnie kontroluj dziatanie zestawu oraz stan jego komponentow.

Instrukcje dotyczgce utylizacji

® Utylizuj wszystkie czesci zestawu zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi utylizacji odpadow.
® Nie wyrzucaj elementdw zestawu do ogoélnych odpadéw, jesli sa one uszkodzone lub niebezpieczne.
® Skontaktuj sie z lokalnym punktem zbidrki odpadéw w celu uzyskania informacji o prawidtowej utylizaciji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

W przypadku pytan dotyczgcych bezpieczenstwa lub uzytkowania zestawu, skontaktuj sie z odpowiednim punktem
wsparcia w Twoim regionie. Upewnij sie, ze masz przy sobie informacje o produkcie, w tym numer seryjny i date
zakupu.

Dziekujemy za przestrzeganie tych wskazéwek i za wybor Zestawu Enhanced Lower Parts Kit od Strike Industries.
Bezpieczne uzytkowanie to nasz priorytet!



AR Enhanced Lower Receiver Parts Kit Kayttoohjeet
ja Turvaohjeet

Johdanto

AR Enhanced Lower Receiver Parts Kit on suunniteltu tarjpamaan kayttajilleen parannettuja komponentteja
AR15rakennelmille. Taman oppaan tarkoituksena on tarjota selkeét ja yksinkertaiset turvallisuusohjeet, jotta voit
kayttaa tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti.

Yleiset Turvaohjeet

Varmista, ettd tuote on asennettu ja kaytetty oikein.

Tarkista saanndllisesti osien kunto ja varmista, ettéa ne eivat ole vaurioituneet.

Kéayta tuotetta vain tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

limoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Seuraa EU:n Safety Gate alustaa saadaksesi tietoa mahdollisista tuotteen takaisinvedoista.

Erityiset Turvatoimet Kaytdossa

Kéayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineitd, asennuksen aikana.
Varmista, ettd tydskentelet hyvin valaistussa ymparistdssa.

Valta liiallista voimaa osia asentaessasi tai irrottaessasi.

Al kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Noudata tarkasti valmistajan antamia ohjeita ja suosituksia.

Asennus ja Kayttéohjeet

® Asennus:
1. Varmista, ettd sinulla on kaikki tarvittavat tydkalut ja osat mukanasi.

2. Noudata osien asennusohjeita huolellisesti.
3. Tarkista, etté kaikki osat on asennettu oikein ennen kayttoa.

* Kaytto:
1. Kaynnista tuote varovasti ja tarkista, etté kaikki toimii odotetusti.

2. Ala ylikuormita tuotetta tai kayta sita yli sen suunnitellun kapasiteetin.
3. Pida tuote puhtaana ja huolla sitéd saannoéllisesti.

Havittamisohjeet
® Havita kaikki tuotteen osat ymparistoystavallisella tavalla.

® Tarkista paikalliset maaraykset ja ohjeet tuotteen havittdmisesta.
® Valta osien havittdmista tavallisten kotitalousjatteiden joukkoon.

Lisatietoja ja Tuki

Tuotteen turvallisuuteen liittyvissa kysymyksissa tai huolenaiheissa, ota yhteytta valmistajaan tai tarkista EU:n Safety
Gate alustalta ajankohtaiset tiedot ja ohjeet.



Sakerhetsinstruktioner for AR Enhanced Lower
Receiver Parts Kit

Introduktion

Tack for att du valt AR Enhanced Lower Receiver Parts Kit frAn Strike Industries. Detta kit ar utformat for att ge en
séker och effektiv upplevelse nar du bygger eller uppgraderar din AR15. Det &r viktigt att folja dessa
sékerhetsinstruktioner noggrant for att sakerstélla séker anvéndning och for att undvika potentiella risker.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara grupper.

Kontrollera regelbundet att alla delar ar i gott skick och fungerar som de ska.
Vid misstanke om skador eller defekter, avbryt anvandning omedelbart.
Rapportera osdkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Anvand skyddsglaségon och hdrselskydd vid installation och anvandning.

Se till att vapnet ar avstangt och oladdat innan du pabarjar installationen.

Folj alltid lokala lagar och forordningar angaende vapen och deras komponenter.
Undvik att anvanda produkten under paverkan av alkohol eller droger.
Kontrollera att alla skruvar och fasten ar ordentligt atdragna innan anvandning.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

® Samla alla nédvandiga verktyg och sakerstall att du arbetar i en ren och saker miljo.
® [asigenom hela installationsmanualen innan du paborjar arbetet.

2. Installation av avfyrningskontrollgruppen:
® Ta bort den gamla avfyrningskontrollgruppen om ndédvandigt.
® Fdlj installationsanvisningarna for att installera den nya avfyrningskontrollgruppen.
® Kontrollera att avtryckarengagemangytorna ar korrekt justerade.

3. Testa avtryckaren:

® Efter installationen, testa avtryckaren for att sékerstélla att den fungerar som den ska.
® Kontrollera att avtryckaren har ett klart 4,55,5 Ib avtryck.

4. Slutlig inspektion:

® Gor en noggrann inspektion av hela enheten for att sakerstalla att alla delar &r korrekt installerade och
funktionella.

Avfallsanvisningar

® Folj lokala regler och férordningar for avfallshantering av vapenkomponenter.
e Atervinn material dar det &r mojligt.
® Kasta bort defekta eller trasiga delar pa ett sakert satt.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor om sakerhet, installation eller anvandning av produkten, vanligen kontakta tillverkaren eller aterforséljaren
dar produkten koptes. Det &r viktigt att ha en EUbaserad kontakt for att sékerstélla att alla sékerhetsérenden kan
hanteras effektivt.



Tack for att du valt AR Enhanced Lower Receiver Parts Kit. Genom att folja dessa sdkerhetsinstruktioner bidrar du till
en saker och effektiv anvandning av din produkt.



Navod na bezpe€nostni pokyny pro pouziti sady
vylepSenych spodnich dili AR ENHANCED LOWER
RECEIVER PARTS KIT STRIKE INDUSTRIES

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili sadu vylepSenych spodnich dild AR ENHANCED LOWER RECEIVER PARTS KIT od
spolecnosti STRIKE INDUSTRIES. Tento produkt je navrzen tak, aby poskytoval vylepSené komponenty pro vasi
AR15, a to jak pro nové stavby, tak pro aktualizaci stavajicich zbrani. Pfed pouZzitim této sady si prosim peclivé
prectéte nasledujici bezpecnostni pokyny, abyste zajistili bezpecné a efektivni pouzivani.

Obecné bezpec€nostni pokyny

Zajistéte, aby vSechny soucasti byly instalovany spravné a podle pokynl vyrobce.
Pred pouzitim zkontrolujte, zda vSechny dily funguji spravné a nejsou poskozené.
PFi manipulaci se zbrani vzdy dodrzujte zakladni bezpecnostni pravidla.

Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

V pripadé jakychkoliv problém( nebo dotaz( se obratte na odbornika.

Specifické bezpecnostni opatfeni pro pouziti

Pred instalaci si dikladné prectéte pokyny a seznamte se s jednotlivymi komponenty.

PouZivejte pouze doporuéené nastroje a techniky pfi instalaci dilC.

Zkontrolujte, zda je zbran v bezpecném stavu (napr. prazdnd) pred provadénim jakychkoliv Gprav.
Neprovadéjte Upravy nebo instalace, pokud nejste zkuSeny uzZivatel nebo odbornik na zbrané.
Vzdy dodrzujte mistni zdkony a predpisy tykajici se zbrani.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Pfiprava na instalaci:

® Ziskejte potfebné nastroje: Sroubovak, klic, atd.
® Ujistéte se, Ze pracujete na Cistém a dobfe osvétleném misté.

2. Instalace:
® Qdstrafite staré dily podle pokynd vyrobce.
* Nainstalujte nové dily podle pfilozeného navodu, dbejte na spravné umisténi a orientaci.
® Ujistéte se, Ze vSechny Srouby a spoje jsou pevné utazeny.

3. Kontrola po instalaci:

® Zkontrolujte, zda vSechny dily spravné funguji a zda nedochazi k Zadnym abnormalitam.
® Provedte testovani zbrané na bezpe¢ném misté, abyste ovéfili spravnou funkénost.

Pokyny pro likvidaci

® \/Sechny pouZzité nebo poSkozené dily likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.
®* Nepohazujte dily do pfirody; zajistéte jejich spravnou recyklaci nebo likvidaci.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro vice informaci o produktu, jeho bezpecnosti nebo pro hlaSeni o nebezpecnych produktech se prosim obratte na
prislusné Grady nebo odborniky ve vasi oblasti. Ujistéte se, Ze mate k dispozici vSechny potfebné Gdaje o produktu.



Tento navod byl vytvoren v souladu s obecnymi bezpecnostnimi pokyny Evropské unie a mél by byt dodrzovan pro
zajisténi bezpecného pouzivani produktu. Dékujeme za vaSi pozornost a pfejeme vam bezpecné a prijemné
pouZivani vasi nové sady vylepSenych spodnich dil(.



